KONSULAT JENDERAL REPUBLIK INDONESIA
GENERALKONSULAT DER REPUBLIK INDONESIEN
HAMBURG

APPLICATION

FOR FILM/VIDEO SHOOTING PERMIT



KONSULAT JENDERAL REPUBLIK INDONESIA
GENERALKONSULAT DER REPUBLIK INDONESIEN
HAMBURG

CHECK LIST

(Bitte ankreuzen und unterschreiben)

No. | Requirements/ Documents Applicant | Consulate
General

1. Sponsor letter addressed to Indonesian Head
of Mission stating:

e Purpose of Journalist Visit

e Places to be visited/covered

e The date/schedule of coverage

2 A brief overview on Company Profile

3 List of Crew (s) traveling and their position s)

4 Copy of Passport of each Journalist or crew.
*Passport validity of at least 6 months.

5 Recent photograph of each Journalist or Crew.

*Passport Sized Photo.

6 List of Equipment (s)

7 List of interviewee (if any).
*approval letter from the interviewee (if any).
8 Name, Address and contact number of local

partner/media colleague in Indonesia (if any).
*must be Indonesian citizen.

9 Statement letter stating: Agree and obey all
relevant national and local regulations
regulating holy places, national park, and other
intended places.

10 Recent sample of works on Indonesia.

Catatan (to be filled in by Staff)




Penilaian (to be filled in by Consulate General/Embassy Official).

Applicant (Name & Sign) Staff (Name & Sign)




APPLICATION FOR FILM/VIDEO SHOOTING PERMIT

KONSULAT JENDERAL REPUBLIK INDONESIA
GENERALKONSULAT DER REPUBLIK INDONESIEN
HAMBURG

STATEMENT/ERKLARUNG

To complete our applications for film/video shooting permit in Indonesia, we hereby declare
that we shall:

Zur Vervollstindigung unseres Antrages auf eine Drehgenehmigung fiir Film/Video-
aufnahmen in Indonesien, erkliren wir hiermit, daf3 wir:

1.

Comply with laws and regulations of the Government of the Republic of Indonesia.
Uns an die indonesischen Gesetze und Richtlinien der Regierung der Republik
Indonesien halten.

. Report our arrival to the Directorate of Press and Information Service at the

Department of Foreign Affairs in Jakarta in order to obtain press card(s) and general
briefing regarding shooting procedures.

Uns bei Ankunft in Jakarta beim Presse- und Informationsdienst des
Auflenministeriums in Jakarta melden, um Presseausweise und allgemeine
Informationen beziiglich der Drehprozeduren zu erhalten.

Report to the Information Service of the Provincial/Regional Government that will
appoint a liaison officer, and bear expenses related to the services.

Bei dem Informationsdienst der Provinz-/Regionalregierung Bericht erstatten, das
einen "Liaison Officer” (Sonderbegleiter) ernennen wird und alle damit
zusammenhdngenden Kosten iibernehmen.

Carry out the film shooting in accordance with the approved scripts/synopsis as
submitted to the Government of the Republic of Indonesia.

Nur in Ubereinstimmung mit dem genehmigten Drehbuch/Synopsis wie es der
Regierung der Republik Indonesien ausgehdndigt wurde.

. Refrain from filming sacred rituals, objects or locations forbidden by local beliefs or

practices and other restricted areas.
Keine geheiligten Rituale, Objekte oder Orte, die durch ortlichen Glauben oder
Praxis verboten sind, ebenso keine anderen Sperrgebiete filmen.

Bear all expenses related to entering specific locations and shooting of objects if
required.

Alle Unkosten, die bei Eintritt/Betreten besonderer Ortlichkeiten oder Filmen von
Objekten erforderlich sind, selbst tragen.



APPLICATION FOR FILM/VIDEO SHOOTING PERMIT

7. Re-export all the shooting equipments at our expense upon completion of filming and
bear all related costs.
Die gesamte Filmausriistung auf eigene Kosten nach Beendigung des Filmens wieder

ausfiihren.

8. Submit one released copy of film/video to Government of the Republic of
Indonesia through the Consulate General of the Republic of Indonesia which may
be used at the discretion of the Government of the Republic of Indonesia for non-
commercial use.

Eine Kopie des Films/Videos durch das Generalkonsulat der Republik Indonesien in
Hamburg der Regierung der Republik Indonesien iiberlassen, welche die
Regierung der Republik Indonesien fiir nichtkommerzielle Zwecke nuizen darf.

Date/Batum

Name of Company/Name der Gesellschaft Signature/Unterschrift

Address/Adresse

Telephone/Telefon



APPLICATION FOR FILM/VIDEO SHOOTING PERMIT

KONSULAT JENDERAL REPUBLIK INDONESIA
GENERALKONSULAT DER REPUBLIK INDONESIEN
HAMBURG

APPLICATION FOR FILM/VIDEO SHOOTING PERMIT

Antrag auf eine Film/Video-Dreherlaubnis in Indonesien

10.

. Full name of applicant

Vollstindiger Name des Antragstellers

Place and date of birth
Geburtsdatum und -ort

. Nationality

Nationalitcit

Address of applicant/Phone No.
Adresse u. Telefon-Nr. des Antragstellers

Name of company
Name der Firma

Address of company/Phone No.
Adresse und Telefon-Nr. der Firma

Occupation
Beruf

Purpose of Production
Zweck der Produktion

Previous film/video shooting in Indonesia
Friihere Film/Video-Produktionen in Indonesien

Passport No./place and date of issue
Reisepafnr./-datum u. Ort der Ausstellung

Date/BDarum

Signature/Unterschrift



APPLICATION FOR FILM/VIDEO SHOOTING PERMIT

CURRICULUM VITAE
ANGABEN ZUR PERSON
(von jedem einzelnen Team-Mitglied auszufiillen)

1. Full name

Volistiindiger Name
Alias Original
Kiintsler- oder andere Namen Passfoto

35x4,5cm
Passport No./place and date of 1ssue

Reisepass-Nr. Bes Antragsiellers

2. Address of Applicant/Phone No.
Adresse u. Telefon-Nr. Bes Antragstellers

3. Place and date of birth
Geburisdatum und —ort

4. Nationality
Nationalitdt

5. Occupation
Beruf

6. Marital status
Familienstand

Wife/s/husband’s name
Name der Ehefrau/des Ehemannes

7. Military record
Militirausbildung

8. Previous journalistic experience in Indonesia
Friihere journalistische Tdtigkeit in Indonesien

9. Education
Schulabschluss

10. Employment record
Berufslaufbahn
Date/Batum

Signature/Unterschrifi



APPLICATION FOR FILM/VIDEO SHOOTING PERMIT

CREW-TEAM-MITGLIEDER

1. Full name
Vollstindiger Name

Place and date of birth
Geburts- ort und datum

Occupation
Beruf

Passport No./place and date of issue
Reisepaf3-Nr./-datum u. Ort der Ausstellung

2. Full name
Vollstindiger Name

Place and date of birth
Geburts- ort und datum

Occupation
Beruf

Passport No./place and date of issue
Reisepaf3-Nr./-datum u. Ort der Ausstellung

3. Full name
Vollstindiger Name

Place and date of birth
Geburts- ort und datum

Occupation
Beruf

Passport No./place and date of issue
Reisepaf3-Nr./-datum u. Ort der Ausstellung

4. Full name
Vollstindiger Name

Place and date of birth
Geburts- ort und datum

Occupation
Beruf

Passport No./place and date of issue
Reisepaf3-Nr./-datum u. Ort der Ausstellung




APPLICATION FOR FILM/VIDEO SHOOTING PERMIT

SHOOTING SCHEDULE

(Drehplan)

No.

Date/Batum

Location/Ort

Subject/Activity Object/Aktivitdit




APPLICATION FOR FILM/VIDEO SHOOTING PERMIT

LIST OF FILM SHOOTING EQUIPMENT

(FILMAUSRUSTUNG)
N Description of equipment/ Amount/ | Weight/ Value(US $) Country of Origin/
o Gerdtebezeichnung Anzahl Gewicht Wert in US $ Ursprungsland

Stempel der Firma und Unterschrift

des Teamleiters

10




APPLICATION FOR FILM/VIDEO SHOOTING PERMIT

SYNOPSIS/SCENARIO
(In Englischer Sprache)

11




KONSULAT JENDERAL REPUBLIK INDONESIA
GENERALKONSULAT DER REPUBLIK INDONESIEN
HAMBURG

VISA APPLICATION FORM

Attention / Hinweis :

- Please fill in all headings using CAPITAL LETTERS. Date ( TT-MM-JJ)
- Fiillen Sie das Formular in BLOCKSCHRIFT aus, Datum (TT-MM-JJ)

Photo
Full Name : 35x4,5¢cm
Vollstdndiger Name bitte Aufkleben !
itte Aufkleben !
|. GENERAL / ALLGEMEIN
Length of stay in Indonesia : Day(s) Month(s) Year(s)
Aufenthaltsdauer in Indonesien I:I:I Tag(e) I:I:I Monat(e) I:I:l Jahr(e)
Type of visa : Transit Single Multiple* Limited Stay*
Visumstyp Transit Q Einmalig Mehrmalig Q Begrenzte Aufenthalt

* nur mit schriftliche Zustimmung (Telex-Visa) durch
die Immigrationsbehérde in Indonesien

FOR VISIT PURPOSE / FUR BESUCHER (falls zutreffend) :

Purpose of visit :E Tourism E Convention E Internship D Family Visit

Zweck der Reise Tourismus Tagung Praktikum Familienbesuch

Z Study Z Culture D Commercial Others /
Studium Kultur Geschéftlich Sonstiges

Place of visit

Besuchsort

Flight/Vessel Name : Flight Number  : | | | | | | | | | | |
Fluggesellschaft Flugnummer

FOR LIMITED STAY PURPOSE / FUR BEGRENZTE AUFENTHALT (falls zutreffend) :

Purpose of Limited Stay Work Social i Join Family E Others /

Zweck des Aufenthalts Arbeit Sozial Familienzusammenfiihrung Sonstiges

Address (Indonesia)
Anschrift (Indonesien)

City (Indonesia) PP PP PP PP

Ort (Indonesien)

Province(Indonesia) = | [ | | [ [ [ [ [ [ [ [ [T T[T T TP ITT T TTTT]

Provinz (Indonesien)

Portof Entryinindonesia: | | [ [ [ [ [ | | [ [ [ [ [ | |  DateofEntry : [ | | [ [ [ |

Ankunftsort in Indonesien Ankunftsdatum

FOR OFFICER / FUR MITARBEITER ! NOMORFILE :

Sponsor : oy oT Tanggal pembayaran : Tanggal terima berkas : Pejabat Imigrasi :

Persetujuan Ditjenim : ay aoT
Petugas Visa :

Daftar Cekal : oy ur Kelengkapan Persyaratan :

LENGKAP / TIDAK LENGKAP ( ) ( )



Il. PERSONAL DATA / PERSONLICHE ANGABEN

First Name : | |

Vorname

Middle Name :| |

Zweiter Vorname

Familien Name :| |

Zweiter Vorname

Sex
Geschlecht

]

Familienstand

Female
Weiblich

Single
Ledig

Male

Ménnlich

Married
Verheiratet

Widow
Witwe

Divorced
Geschieden

Marital Status :

Place of Birth

Geburtsort

Geburtsdatum

Date of Birth :

Nationality : | |

Nationalitat

Address : | |

Anschrift

Post Code
Postleitzahl

Cellphone Number ]

Handynummer

Email : | |

Occupation
Beruf

Professional
Fachmann

Housewife
Hausfrau

Government
Regierung

Student
Student

Retired

Rente

Sales
Geschéftmann

Others

Sonstiges

Company / Uni/ Institution : | |

Arbeitsgeber / Hochschule / Firma

Address : | |

Anschrift

Post Code
Postleitzahl

Phone Number : | |

Tel.-Nummer

lll. PASSPORT / REISEDOKUMENT

Passport / Travel Doc Nr. @ | |

Reisepass / Reisedokument Nr.

Place of Issue : | |

Austellungsort

Date of Issue : | |

Ausstellungsdatum

Type of Passport

Art des Reisepasses

g

Personal
Persénlich

Z Children
Kinder

Please mention your family members that will accompany you.
Bitte tragen Sie lhre mitreisenden Familienmitglieder ein.

Date of Expiry : | | | |

Giiltig bis

D Emergency

Vorldufige Reisepass

Nr. Name Date of Birth Sex Relation(s)
Nr. Name Geburtdatum Geschlecht Beziehung(en)
1.

2.

3.

4.




IV. SPONSOR IN INDONESIA (IF ANY)
ANGABEN UBER DIE FIRMA ODER REFERNZEN IN INDONESIEN (FALLS VORHANDEN)

Type of Sponsor : Q Individual Government E International Institution
Art der Referenz Individuell Regierung Internationale Institution
lj Company E NGO Others
Unternehmen Sonstiges

Name of Company / University / Institution : | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | |

Name der Firma / Hochschule / Institution

Add :
idress I EEEEEEEn

Post Cod : Cit :
P(gs?leitz;)hl © | | | | | | | Io) ,It y | | | | | |

Phone Number NN e

Tel.-Nummer

V. MISCELLANEOUS / SONSTIGE INFORMATION

1. Have you ever been to Indonesia before ? [ ] Yes [] No
Waren Sie bereits in Indonesien ? Ja Nein
2. Are you in possession of any other countries travel document ? |:| Yes |:| No
Sind Sie im Besitz einen Reisedokument von anderen Léndern ? Ja Nein
3. Do you have previous visa to enter Indonesia ? l:l Yes No
Wurde Ihnen ein indonesisches Visum erteilt ? Ja |:I Nein
4. Have your application been denied before ? I:l Yes I:l No
Wurde Ihnen jemals aus Indonesisches Visum verweigert ? Ja Nein
5. Have you ever been forced to leave Indonesia ? |:| Yes I:' No
Wurde Sie jemals aus Indonesien ausgewiesen ? Ja Nein
6. Have you ever commited a crime of any offence ? l:l Yes l:l No
Sind Sie jemals wegen einer straftbaren Handlung oder eines Verbrechers verhaftet Ja Nein

oder verurteilt worden ?

Return Flight Number T T T i rttrrrrrrririll

Riickflugsnummer

Place of Ticket Issue :| | | | | | | | | | | | | | | |
Austellungsort des Flugtickets

| hereby declare that the statement given above are true and | understand that even if granted a visa, admission at
the Airport remains the discretion of the Immigration authorities in Indonesia.

Ich versichere, dass ich alle in diesem Antragsformular enthaltenen Fragen gelesen und verstanden und meine
Angaben nach bestem Wissen und Gewissen wahrheitsgemél3 und vollstdndig gemacht habe. Mir ist bekannt, dass der Phot
Besitz eines Visums nicht automatisch zur Reise in Indonesien berechtigt und die Aufnahme am Flughafen die Diskretion olo
der Immigrationsbehérden in Indonesien bleibt. 35x4,5¢cm

bitte Aufkleben !

Date / Datum Applicant’s Signature / Unterschrift des Antragstelles

Please attach the following document / Fiigen Sie folgende Dokumente bei :

. Passport with validity for at least 6 (six) months Bankaccount/ Bankverbindung :
Original Reisepass, mit der Giiltigkeit mindestens 6 (sechs) Monaten betragen INDONESISCHES GENERALKONSULAT
. Photocopy of Passport / Travel Document COMMERZBANK HAMBURG

Fotokopie von Reisepass | Reisedokumente

. Flight Reservation / Flight Itinerary
Flugbuchung, Hin-und Riickflug

. Payment Receipt or Payment with EC-Card at the Embassy

IBAN: DE36 2004 0000 0236 2242 00
BIC : COBADEFFXXX

Uberweisungsbeleg oder mit EC-Karte vor Ort bezahlen Abgeholt / Ziruckgeschickt am:
. Sponsor letters (falls any)

Referenzschreiben (falls vorhanden)
. Authorization from Directorate General of Immigration in Jakarta

(only for limited stay)
Genehmigung aus Immigrationsbehdrde in Jakarta (nur fiir begrenzte Aufenthalt)

Name und Unterschriff
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